
在可塑炸药中添加识别剂以便探测的公约 

（1991 年 3 月 1 日 蒙特利尔）  

本公约缔约国，                                           
意识到恐怖主义的行为对世界安全的影响；                      
对以摧毁航空器、其他运输工具以及其他目标为目的的恐怖行为表示严重关切；                       

    对利用塑性炸药实施此类恐柿行为十分忧虑；                
鉴于注标塑性炸药便于探测，对防止此类非法行为具有重要意义；                                       
承认为防止此类行为的发生，紧急需要制订一个国际文件，使各国承担义务采取适当的措施，

以确保塑性炸药按照规定注标；   
鉴于联合国安全理事会一九八九年六月十四日第 635 号决议和联合国大会一九八九年

十二月四日第 44／39 号决议强列要求国际民用航空组织加强工作，以建立一种注标塑性炸

药以便探测的国际制度；                                                    
考虑到国际民用航空组织大会第二十七届会议一致通过的第 A27—8 号决议，批准以绝

对优先安排，准备一个关于注标塑性炸药以便探测的新国际文件；                                     
满意地注意到国际民用航空组织理事会在准备公约中的作用，及其担负施行该公约职责

的旨意；                          
达成协议如下：                                             
 
第一条  
      
在本公约中：  
一、“炸药”，是指通常称之为“塑性炸药”的爆炸性产品，包括本公约的技术附件所列明的

呈柔韧性或富有弹性的叶片状爆炸物。  
二、“探测元素”，是指本公约的技术附件所列明的物质，添加到炸药中使之变为可探测性。  
三、“注标”，是指按照本公约的技术附件给炸药添加探测元素。  
四、“制造”，是指生产炸药，包括再加工的任何过程。  
五、“正式批准的军事装置”，包括，但不限于，炮弹、炸弹、发射物、地(水)雷、导弹、火

箭、空心装药按、榴弹以及根据有关国家的法律和规章专门为军事目的制造的穿孔器。  
六、“生产国”，是指在其领土上制造炸药的任何国家。  
      
第二条  
 
每一缔约国应采取必要的和有效的措施，禁止和阻止在其领土上制造非注标炸药。  
      
第三条  
 
一、每一缔约国应采取必要的和有效的措施，禁止和阻止非注标炸药运入或运出其领土。  
二、前款不适用于执行军事或海关职责的缔约国当局，以与本公约宗旨不相违背的目的运输

非注标炸药。该缔约国应按照第四条第一款的规定监管非注标炸药。  
 
第四条  
 



一、每一缔约国应采取必要措施，对于占有或转让在本公约对该国生效之前在其领土上制造

或输入其领土的非注标炸药，实施严格的和有效的监管，以便阻止转移或用于与本公约宗旨

相违背的目的。  
二、每一缔约国应采取必要措施，对不由其执行军事或警察职责的当局所占有、属于本条第

一款所指的所有库存炸药，从本公约当该国生效之日起，在三年之内，予以销毁或用于与本

公约宗旨不相违背的目的，或者予以注标或使之彻底变为非攻击性质。  
三、每一缔约国应采取必要措施，对由其执行军事或警察职责的当局所占有、属于本条第一

款所指的所有库存炸药，而未被列入正式批准的军事装置不可分割的一部分，从本公约对该

国生效之日起，在十五年之内予以销毁或用于与本公约宗旨不相违背的目的，或者予以注标

或使之彻底变为非攻击性质。  
四、每一缔约国应采取必要措施，确保对在其领土内发现的，而不是本条前款规定所指的，

亦不是在本公约对该国生效时由军事或警察当局占有并列入正式批准的军事装置不可分割

的一部分的库存非注标炸药，尽可能早地在其领土上予以销毁。‘  
五、每一缔约国应采取必要措施，对占有和转让本公约的技术附件第一部分第二项所指的炸

药施行严格的和有效的监管，以便阻止转移或用于与本公约宗旨相违背的目的。  
六、每一缔约国应采取必要措施，确保对在本公约对该国生效后制造的、未被列入本公约的

技术附件第一部分第二项第（四）点列明的非注标炸药，以及对不属于上述第二项任何其他

点列明的非注标炸药，尽可能早地在其领土上予以销毁。  
      
第五条  
 
  一、本公约设立一个炸药技术国际委员会(以下称“委员会”)，由国际民用航空组织理事

会（以下称“理事会”）在本公约缔约国推荐的人员中任命，至少由十五名、最多由十九名

成员组成。  
二、委员会的成员系专家，在炸药制造或探测，或者在炸药研究领域中具有直接的和丰富的

经验。  
三、委员会成员任期三年，可以再次被任命连任。  
四、委员会每年至少召开一次会议，在国际民用航空组织总部举行，或者由理事会确定或批

准的地点和时间举行。  
五、委员会应通过其议事规则，由理事会批准后施行。  
 
第六条  
 
一、委员会应评估炸药制造、注标和探测技术的发展。  
二、委员会应通过理事会将其研究结果通报各缔约国和有关国际组织。    
三、如需要，委员会应向理事会提交修正本公约技术附件的建议。委员会应尽力就此等建议

协商一致作出决定。如不能协商一致，则由委员会成员的三分之二多数通过决定。  
四、理事会经委员会建议，可以向各缔约国提出本公约的技术附件的修正案。  
      
第七条  
 
一、每一缔约国可在本公约技术附件修正案通知之日起的九十天内，将其意见送交理事会。

理事会应尽快将这些意见转送委员会以便审议。理事会应邀请对修正案发表意见或予以反对

的每一缔约国与委员会磋商。  



二、委员会应审议缔约各国根据前款发表的意见，并向理事会提交报告。理事会审议委员会

的报告后，根据修正案的性质和各缔约国，包括生产国提出的意见，可以建议缔约各国通过

修正案。  
三、如果所建议的修正案，在理事会通告修正案之日起的九十天内，未被五个缔约国或五个

以上缔约国书面通知理事会否决的，即视为通过，并再经一百八十天或在修正案中规定的任

何另一期限后，对未明示否决修正案的各缔约国生效。  
四、曾明示否决所建议的修正案的各缔约国，可在以后提交接受书或核准书表示同意接受修

正案规定的约束。  
五、如果五个缔约国或五个以上缔约国反对所建议的修正案，理事会应将该修正案发回委员

会作补充审议。  
    六、如果所建议的修正案按照本条第三款的规定未被通过，理事会亦可召集全体缔约国

大会。    
 
第八条  
 
一、各缔约国如有可能，应向理事会提供情报，以帮助委员会履行第六条第一款规定的职责。  
二、各缔约国应向理事会报告其执行本公约规定所采取的措施。理事会应将这些情况通报所

有缔约国和有关国际组织。  
      
第九条  
 
理事会应与各缔约国和有关国际组织合作，采取适当措施以便于实施本公约，包括提供技术

援助和交换有关注标和探测炸药的技术发展情况。  
      
第十条  
 
    本公约的技术附件是本公约不可分割的部分。  
      
第十一条  
 
一、缔约各国之间对本公约的解释或适用发生任何争端，如不能以谈判解决时，经其中一方

请求，应将争端提交仲裁。凡在请求仲裁之日起六个月内，各当事国对仲裁的组成不能达成

协议，其中任何一国可按照国际法院规约，申请将争端提交国际法院。  
二、每一缔约国在签署、批准、接受或核准本公约或加入本公约或加入本公约时，可以声明

该国不受前款规定的约束。其他缔约国对于任何作出这种保留的缔约国，也不受前款规定的

约束。  
    三、按照前款规定作出保留的任何缔约国，可以在任何时候通知保存者撤销这一保留。  
      
第十二条  
 
除第十一条规定的情况外，对本公约不得作任何保留。  
      
第十三条  
 



 一、本公约于一九九一年三月一日在蒙特利尔开放，听由一九九一年二月二十二日至三月

一日在蒙特利尔举行的航空法国际会议的参加国签字。一九九一年三月一日后，本公约将在

国际民用航空组织总部向所有国家开放签字，直至本公约根据本条第三款规定生效时止。任

何未签署本公约的国家，可在任何时候加入本公约。   
二、本公约需经国家批准、接受、核准或者加入。批准、接受、核准或加入的文书交由国际

民用航空组织保存，国际民用航空组织被指定为保存者。任何国家在交存其批准书、接受书、

核准书或加入书时，应声明是否系生产国。  
三、本公约自第三十五份批准书、接受书、核准书或加入书交存保存者之日起的第六十天生

效，但在这些国家中至少有五个国家已根据本条第二款规定声明是生产国。如果在五个生产

国存交其文书之前已交存了三十五份批准书，则本公约自第五个生产国的批准书、接受书、

核准书或加入书存交之日起的第六十天生效。  
四、对于其他国家，本公约自这些国家交存其批准书、接受书、核准书或加入书之日起六十

天后生效。  
五、本公约一经生效，即由保存者根据联合国宪章第一百零二条和国际民用航空公约（一九

四四年，芝加哥）第八十三条的规定，予以登记。  
 
第十四条  
 
保存者应将下列事项立即通知所有签字国和缔约国：  
   （一）本公约的每一签字及签字的日期；  
   （二）每一批准书、接受书、核准书或加入书的交存及交存的日期，对声明是生产国的

国家应特别予以注明；  
   （三）本公约的生效日期；  
   （四）本公约或其附件的任何修正案的生效日期；  
   （五）根据第十五条所作的任何退出；  
   （六）根据第十一条第二款所作的任何声明。  
      
第十五条  
 
 一、每一缔约国可向保存者递交书面通知退出本公约。  
 二、退出自保存者收到退出通知之日起一百八十天后生效。  
      
下列签字的全权代表经正式授权在本公约上签字，以资证明。  
本公约于一九九一年三月一日在蒙待利尔订立，一份正本，载有用英文、法文、俄文、西班

牙文和阿拉伯文写成五种作准文本。 


